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ON/OFF: Single click the side switch to turn the
headlamp on/off. When the headlamp is turned on
again after it has been turned off, it will return to the
. previous mode selected before it was turned off.
(EN) English -------- When the headlamp s off, SOS mode will not be
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. LOCKOUT: When the headlamp is off, press and
(IT) Italia ---------- 15 hold the side switch for two seconds to access the

VALAISIMEN KAYTTO

ON/OFF: Sytyta tai sammuta valaisin painamalla
kéyttokytkinta kerran. Valo syttyy siind
toimintatilassa, missa se on edellisen kerran
sammutettu. SOS-toiminto ei j&4 valaisimen
muistiin. Turbo-tehotila sailyy muistissa 10 minuutin
ajan, pidemman ajan kuluttua valaisin syttyy
kéynnistettaessa medium-tehotilassa.

TEHOTILAN VAIHTAMINEN: Valon palaessa, vaihda
vaIammen tehotilaa pitdmalla kytklnta pltkaan

Tehotilat selaut kunnes
valitset aktiivisena olevan tehotilan vapauttamalla
kytkimen.

MOONLIGHT-TILA: Valon ollessa sammutettuna,
valaisin saadaan kytkettya moonlight-tilaan kun

button lockout mode (the headlamp will enter the
moonlight mode first and will then switch off to
signal the lockout mode). Under the lockout mode,
press and hold the switch for less than two seconds
without releasing it and the headlamp will enter the
moonlight mode again. The headlamp will quit the
moonlight mode once the switch is released and it
will return to and stay at the button lockout mode.

BUTTON UNLOCK: Press and hold the side switch
for about two seconds until the lamp gives a single
blink and then release the switch. The headlamp will
unlock and will return to the moonlight mode. You
can hold the switch down again from this point to
start cycling through the standard modes.

Insulating film

AVAILABLE BATTERIES
1 xRCR123A or CR123A Lithium Battery

H1R

CHARGING

Please charge the battery before your first use to
ensure that the light will function properly. According to
IATA lithium battery transportation regulations, the
battery power allowed is under 30% of full capacity
during shipments.

Connect the USB charging cable to an external USB
power source (the USB power source is not included in
the package. Users can charge it through any USB port
such as a desktop/laptop, USB charger, or power bank)

Thank you for purchasing this Olight Product.
Before use, please read the manual carefully!

INSIDE THE BOX
HIR (with battery), Head Strap with Silicone
Mount, USB Magnetic Charging Cable, Pouch,

User Manual. and then connect the other end of this cable to this 3 kytkintd pidetadn painettuna yli sekunnin ajan.
WA fE AT
product’s tailcap. The indicator will glow red when it is TURBO-TILA: Valaisin voidaan kytked
SPECIFICATIONS charging, and glow green when it s fully charged or on FF/RM - RIRIRERDRT TR, FRHAT, turbo-tehotilaan Kikkaamalla kytkinta nopeasti kaksi

standby. kertaa (ei nappaimen ollessa lukittuna). Palaa

Material: AL6061-T6 Aluminum Alloy (Body) . o o

byta effektlage, hall strombrytaren nedtryckt for att
vaxla mellan de olika effektlagena.

GEBRUIKSAANWLZING

AAN/UIT: Klik éénmaal op de zijschakelaar om de
hoofdlamp aan of uit te zetten. Als de lamp weer
wordt ingeschakeld nadat deze is uitgeschakeld,
keert hij terug naar de laatst geselecteerde stand
voordat hij werd uitgeschakeld. Wanneer de
hoofdlamp is uitgeschakeld, zal SOS-stand niet
worden opgeslagen. De turbo-stand is wordt
maximaal 10 minuten onthouden, en zal daarna
terugkeren in de middelste stand.
AANPASSEN HELDERHEID: Als de hoofdlamp is

d, houdt u de zijschakelaar ingedrukt
om van functie/stand te veranderen: maanlicht (of
turbo) - laag - middel - hoog - laag. De stand is
geselecteerd zodra de schakelaar wordt |

mindre enn to sekunder uten & slippe og hodelykten
vil g& inn i moonlight modus igjen. Hodelykten vil
avslutte moonlight modus og gd tilbake til knappelds
igien.

LASE OPP KNAPPELAS: Hold side bryteren i omtrent
to sekunder til lykten gir et blink og slipp bryteren.
Hodelykten vil lase opp og g4 tilbake til moonlight
modus. Hold inne bryteren igjen for & g8 igiennom de
vanlige nivéene.

ANVANDARINSTRUKTIONER

PR/AV: Tryck pa strombrytaren for att stinga
av/sétta pd pannlampan. Nar pannlampan tinds
efter att den stangts av, aktiveras det senast
anvanda effektiget. Pannlampan memorerar inte
SO0S-Iaget nér den slécks. Turbo-laget memoreras
bara i 10 minuter, efter det memoreras medium -

takaisin normaalitilaan tuplaklikkaamalla kytkinta
uudestaan.

SOS-TILA: SOS-toiminto kytkeytyy péélle
klikkaamalla kytkintd nopeasti kolme kertaa. Palaa
normagalitilaan milla tahansa komennolla.

NAPPAINLUKKO: Valon ollessa sammutettuna,
lukitse nappain pitamalld kytkintd painettuna kahden
sekunnin ajan (moonlight-toiminto palaa hetken ja
sammuu sitten). Voit halutessasi kayttaa
moonlight-tilaa hetkellisesti nappaimen ollessa
lukittuna, pitdmall kytkintd painettuna alle kahden
sekunnin ajan. Painamalla pitempéan kuin kaksi
sekuntia nappainlukko avautuu.

NAPPAINLUKON AVAAMINEN: Pidé kytkinta
painettuna noin kahden sekunnin ajan. Valon
valahdettya Iyhyesti ndppéinlukko avautuu ja valaisin
kytkeytyy moonlight-tilaan. Siirry selaamaan muita

tehotiloja painamalla kytkin pohjaan uudelleen.

standaard schakelcyclus te doorlopen.

WEACZANIE/WYLACZANIE: W celu
wiaczenia/wytaczenia latarki nacisnij jeden raz
przycisk boczny. Latarka uruchomi sie z
zapamigtanym poziomem jasnosci. Kiedy latarka
jest wytaczana, tryb SOS nie zostaje
Tryb Turbo zapamietywany jest tylko na 10 minut.
Po tym czasie latarka zapamieta jedynie tryb sredni.

ZMIANA TRYBU PRACY: Przy wiaczonej latarce
nacisnij i przytrzymaj przycisk boczny w celu
przejscia do kolejnego trybu, w kolejnosci Moonlight
(Iub turbo) — niski — sredni — wysoki — niski. Gdy
oczekiwany tryb bedzie uruchomiony pus¢ przycisk
by zatwierdzic wybor.

TRYB MOONLIGHT: Przy wytaczonej latarce nacisnij
| przytrzymaj przycisk przez ponad 1 sekunde w celu

BEDIENUNG

EIN-/AUSSCHALTEN: Zum Eins-/Ausschalten kurz
einmal den Seitenschalter driicken. Schalter kurz
driicken, die zuletzt verwendete Leuchtstufe wird
gespeichert und beim erneuten Einschalten aktiviert
(Memory). Beim Ausschalten wird SOS-Modus nicht
ichert werden. Der Turbo-Modus wird nur fiir
10 Minuten gespeichert und dann wiirde es nur mit
dem Mittel-Modus
gespeichert werden.

LEUCHTSTUFENWECHSEL: Bei eingeschalteter
Leuchte Seitenschalter gedriickt halten und bei der
gewiinschten Helligkeitsstufe loslassen.
Schaltreihenfolge dunkel — mittel — hell — dunkel.

MOONLIGHT: Bei ausgeschalteter Leuchte Schalter
fiir langer als 1 Sekunde gedriickt halten und
Modus-Memory beim erneuten Einschalten.

lage. ur trybu Moonlight. Jezeli przed
((NO) Norwegian | P N MOONLIGHT STAND: A de hoofdlamp i poprzediim wyfaczenim wybrany byt tyb TURBO: Bei ausgeschalteter Lampe Schalte doppel
AINDRA EFFEKTLAGE: Nr pannlampan 4r tand, hdil ke nakel ot g gesenaleter Lampe Schalter copp
- . N : houdt u de zi voor meer zostanie on p przy driicken (Doppelklick) und Modus-Memory beim
HVORDAN BRUKE LYKTEN zgg;"tlg’g;ﬁ;e"““?;}gcrﬁgmI?&‘?zﬂ;'&%z;‘ Eeléogl'kf dan een seconde ingedrukt om toegang te krijgen ponownym wiaczeni. emeuten Einschalten (Auer SOS).

tot het maanlicht modus. Als de laatst gekozen
stand maanlicht was voordat de zaklamp werd
uitgezet, zal deze ook weer in de maanlicht stand
terugkeren als hij weer wordt ingeschakeld.

TURBO: Als de hoofdlamp niet is vergrendeld, snel
dubbelklikken op de schakelaar om de turbo
modus te activeren. Door opnieuw snel
dubbelkliken keert u terug naar vorige opgeslagen
helderheid (behalve SOS).

SOS: Als de hoofdlamp niet is vergrendeld, snel
driemaal klikken op de zijschakelaar om de
S0S-modus te activeren. Om deze modus te
verlaten, voert u een bediening met de schakelaar.
ingedrukt om toegang te krijgen tot de lockout
mode (de in de signaal/vergrendelde stand).
Wanneer de lock-out-stand, is ingeschakeld, zal de
lamp alleen oplichten zolang hij wordt ingedrukt.
Indien je de schakelaar in de vergrendelde stand
korter dan twee seconden indrukt zal deze

eld blijven. De hoofdlamp zal de
stand verlaten nadat de schakelaar wordt
losgelaten en hij zal terugkeren in de knop lock-out
functie.

KNOP ONTGRENDELEN: Houd de zijschakelaar
gedurende ongeveer twee seconden ingedrukt
totdat de lamp een enkel knippersignaal geeft en
laat vervolgens de schakelaar los. De hoofdlamp
zal nu terugkeren naar het maanlicht modus. U
kunt de schakelaar weer ingedrukt houden om de

AV/PA: Enkeltklikk pé side bryteren for & sI3 lyset av
/ pa. Nar hodelykten slas pa igjen, vil den g8 tilbake
til sist brukte modus. N&r lykten er av, vil ikke
S0S-modus lagres. Turbo nivé er kun lagret i 10
minﬂutter og vil etter dette kun memorere medium
niva.

BYTTE EFFEKTNIVA: N&r hodelykten er p8, trykker du
inn og holder side bryteren for  bla igiennom
nivdene moonlight (eller turbo) - lav - medium - hgy
- lav. Nivdet velges ved 4 slippe bryteren.

MOONLIGHT: N&r lommelykten er av, trykk og hold
side bryteren i over ett sekund for 8 f4 tilgang til
moonlight niva. Om lykten ble brukt med moonlight
nr den sist ble sl&tt av, vil den starte i moonlight
igien ved neste bruk.

TURBO: Nar hodelykten ikke er I3st, vil et raskt
dobbelklikk pa bryteren aktivere turbo. Et raskt
dobbelklikk pd side bryteren igjen for & g4 tilbake til
forrige lagrede lysstyrke (unntatt SOS).

S0S: Nér hodelykten ikke er I8st, vil et raskt trippel
Klikk pa side bryteren aktivere SOS. For & avslutte
denne modusen holder det med et trykk p side
bryteren.

KNAPPELAS: N&r hodelykten er av, trykk og hold
side bryteren i to sekunder for  I&se side bryteren.
Hodelykten vil fgrst g& inn i moonlight modus og
deretter sI& seg av for & gi signal at knappelds er
aktivert. Ved knappelds, trykk og hold bryteren i
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medium — hog — 18g. Onskat effektlage véljs nar
strombrytaren slapps.

MOONLIGHT-LAGE: Nar lampan &r avsténgd, hall
strombrytaren nedtryckt i en sekund for att aktivera
moonlight-laget. Slacks lampan nér moonlight-laget
4r aktivt, s memorerar lampan effektlaget och
aktiverar det igen nér lampan &ter tands.

TURBO: Nar lampan'’s knapplds inte r aktiverat,
dubbelklicka pa strombrytaren for att aktivera
turbo-laget. Dubbelklicka igen for att byta tillbaka till
det senast anvanda effektlaget (forutom SOS).

S0S: Nar lampans knapplds inte 4r aktiverat,
trippelklicka pa strombrytaren for att aktivera
SO0S-laget. SOS-laget avaktiveras nar strombrytaren
trycks ned.

KNAPPLAS: Nar lampan r avstangd, hall
strombrytaren nedtryckt i tva sekunder for att
aktivera knapplaset (lampan vill forst aktivera
moonlight-laget for att sedan Gvergd till knapplds).
Nar knappldset &r aktiverat och om strémbrytaren
hélls nedtryckt i mindre &n 2 sekunder, tinds
moonlight-laget tillfalligt. Slépps strombrytaren
atergdr lampan till att vara I&st.

LES UPP KNAPPLAS: Tryck och hall strimbrytaren
nedtryckt i ca 2 sekunder tills det att lampan blinkar
till, slépp sedan strombrytaren. Lampans knapplas
ar oldst och vill dterga till moonlight-laget. For att

TRYB TURBO: Szybkie dwukrotne klikniecie
przyciskiem bocznym uruchomi latarke w tryble
Turbo. Ponowne szybkie dwuk

przycisku przywrdci poprzedni zapamietany poziom
jasnosci (za wyjatkiem trybu SOS).

S0S: Bei eingeschalteter Leuchte Seitenschalter 3x
schnell driicken aktivert SOS-Modus
(Stroboskop-Blitzlicht), zum Deaktivieren Schalter
erneut beliebig betatigen.

LOCKOUT: Bei ausgeschalteter Leuchte Schalter fiir
langer als 1 Sekunde gedriickt halten aktivert
Lockout-Modus (aber wird ins MOONLIGHT zuerst
eingeben und dann ausschalten, um Lockout-Modus
zu signalisieren). Unter dem Lockout-Modus den
Schalter fiir weniger als zwei Sekunden zu driicken
und halten ohne Loslassen aktiviert emeut das
MOONLIGHT. Das MOONLIGHT schaltet sich aus,
sobald der Schalter losgelassen wird, und es wird
wieder auf Lockout-Modus zuriickkehren und
verbleiben.

BUTTON UNLOCK: Den Seitenschalter fiir etwa zwei
Sekunden gedriickt halten, bis die Lampe einen
einzigen Blinzeln zeigt und dann den Schalter
loslassen. Es wird entriegelt und zum MOONLIGHT
zuriickgekehrt. Sie konnen dann den Schalter
gedriickt halten, um den Leuchtstufenwechsel zu
starten.

(ZEMELTETES

KAPCSOLAS KI/BE: Egyszer kattintson a az oldal
07

TRYB SOS: Szybkie trzykrotne wcisniecie przycisku
bocznego uruchomi tryb SOS, nacisniecie przycisku
przy dziatajacym trybie SOS spowoduie jego
Wytaczenie.

BLOKADA PRZYCISKU: Przy wytaczonej latarce
nacisnij | przytrzymaj przycisk przez ponad 2
sekundy aby zablokowac przyciski latarki. Kiedy
latarka jest zablokowana, nacisniecie i
przytrzymanie. przycisku na mniej niz 2 sekundy nie
odblokuje jej, i swieci¢ bedzie jedynie wtedy gdy
przycisk bedzie przycisniety. Zchwna puszczema
przycisku latarka opusci tryb Moonlight i
zablokowana.

ODBLOKOWANIE PRZYCISKU: Wcisnij | przytrzymaj
przycisk przez okoto 2 sekundy, do momentu az
latarka potwierdzi odblokowanie pojedynczym
blysnieciem. Obstuga latarki zostanie odblokowana,
i przejdzie do trybu Moonlight. Mozesz ponownie
przytrzymac przycisk aby ponownie przechodzic
pomiedzy trybami.

04 05



kapcsoldn a [ampa be-, illetve kikapcsoldsahoz.
Bekapcsolaskor a lampa az elozo hasznalatkor
utoljara hasznalt fényeron fog bekapcsolni.

Alampa kikapcsolasakor az SOS tizemmdd nem
memorizalédik. A turbd mod csak 10 percig
memorizalddik, ezt kivetoen a ldmpa az (jra
bekapcsolaskor a magas fényero fokozaton kapcsol
be.

FENYERO VALTOZTATAS: A lampa bekapcsolt
allapotaban tartsa nyomva az oldalkapcsoldt az
automatikus fényerovéltashoz a holdfény (vagy
turbo) — alacsony — kozepes - magas fényero
fokozatokhoz. A kivalasztott fényero elérésekor
engedie el a kapcsolot.

HOLDFENY MOD: A Iampa kikapcsolt allapotanal
tartsa Ienyomva a kapcsolot tobb, mint 1

ipercig a holdfény mod bek lasah

na l&mpa utolsd ha ezvolta
kivalasztott tizemmad, (igy egyszeruen kapcsolja be
alampét, a holdfény iizemmad lesz a kivalasztott.

A PR

TURBO MOD: Amennyiben a lampa kapcsoldja nincs

Iezan/a Byors kétszeri kamntassal aktlvalja a turbo
t. Ismételt dupla k

az elozoleg hasznalt fenyero szinthez (kivéve az SOS

madot).

$0S: Amennyiben a lampa kapcsoldja nincs lezérva,

gyors haromszori kattintassal aktivalja az SOS

i odot. Kilépni ebbol az i
kapcsoldval végzett barmilyen muvelettel lehet.

LEZARAS: A lampa kikapcsolt 4llapotaban nyomja le
és tartsa lenyomva 2 méasodpercig a kapcsoldt (a
lampa eloszor holdfény madba kapcsol, majd a
lezért modba kapcsol &t.). Lezart allapotban nyomja
le és tartsa nyomva 2 masodpercnél révidebb ideig a
kapcsoldt annak felengedése nélkill a holdfény
lizemmad ismételt eléréséhez. A kapcsold
felengedését kovetoen a lampa kilép a holdfény
madbol és visszatér a lezart modba. Kapesold
lezaras feloldasa Nyomija le és tartsa nyomva a
kapcsolt kb. két masodpercig, amig a lampa
egyszeri villanassal vissza nem jelez, majd engedje
el a kapcsoldt. A kapcsold lezdrasa megszunik, és
visszatér a holdfény médba.

KAKUCNOJIb30BATb

BKJ/BbIKJT: KnuKkHUTE OfJUH pa3 Mblllbio
Ha 60KOBOW NepekntoyaTenb, YToObl
BKIIOUYNTB/BbIKOUUTE GOHapb. Koraa
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24y FHOLIEERT L Oy VKRB
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HAYNH HA PABOTA

ON/OFF: C e KUK BKOYBaTe
deHepa. KoraTo Tol ce BKIIOUM, PEXUMBT
Lie 6bAe CbIYWAT, KONTO e 61N HacTpoeH
npeay ToBa. [pu U3KioYeHa CBeTINHA
pexnm COC HAama Aa 6bfie 3anameTeH.
Pexum Typ6o ce 3anameTsaBa camo 3a 10
MUWHYTW, Cllef KOeTo Lue 3arnameT camo
cpeaeH pexum.

CMAHA HA HUBOTO HA APKOCT:
Korato peHepbT e BKIOUEH, HAaTUCHETE 1
3a[pbKTE CTPAHNUHNA GYTOH, C KOETO
NpeMIHaBaTe B PasanyeH PexIM — TyHHa
cBeTnHa (1 Typ60) — HUCHK — CpefieH
—BICOK — HUCBK. Crief M360p Ha pexnma
6yTOHDBT Ce OTnycKa.

PEXXUM IYHHA CBETJIUHA: Korato
¢eHepr € U3K/KYEH, HaTUCHeTe N
3a4pbXKTe CTPAHUYHNA 6yTOH 3a noBeye
oT 1 cekyHpa, 3a Aa CTUrHETe 40 PEXUM
NYHHa CBETAIMHA. AKO TO31 peXxum e 6un
npeav Aa usknounte GeHepa, Toi
ABTOMATUYHO Le NpeMnHe Ha Hero npun
BK/IIOYBAHETO MYy.

TYPBO: KoraTo peHepbT He e 3aK/oueH,
6bp30 KNMKHeTe Ba MbTU 6yToHa, 3a Aa
akTuBnpate Typbo pexuma. bbpso
[IBOVMHO KIIMKaHe Ha CTPaHU4HMA GYTOH
OTHOBO BPbLUA B NPEAVLLHKA 3anameTeH
pexum (ocser B COC).

COC: KoraTo ¢peHepbT He e 3aKnioueH
6bP30 HaTVCHETE TPY MbTU CTPAHNYHUA
6yTOH, 32 Aia cTurHete o pexum COC. 3a
u3nie3eTe OT TO3M PEXUM, HaTUCHeTe
6yTOHa.

3AKJTIOYBAHE: Korato dpeHepbT e
V3KMIOUEH, HaTVCHeTe 1 3afpbXTe
CTpaHNYHNA BYTOH 3a [1Be CeKyHAW, 3a i
cTurete Ao (MbpBO Lie ce BKTIOUN PeXIM
NyHHa CBETNVHA, CNlef] KOETO Le
u3Kioun). B To31 pexum HaTucHeTe n
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¢boHapb BKNIOYAETCA CHOBA MOCIIE TOrO,
KaK OH 6bin BbIK/IOUEH, OH BEPHETCA K
npeabiayLiemy BbibpaHHOMY pexumy,
KOTOPbII NCMOMb30BaNICA 0 TOTO, Kak OH
6bin BbikNtoueH. Korga doHapb
BbIKNtoueH, pexum S0S He 6yaet
3anomuHaTbea. Typbo pexum
3arMoMIHaeTCA TONbKO B Tevenue 10
MUHYT, U IOC/Ie 3TOTO OH Gy/EeT TONbKO
3aMoMVHaTb CPELHNII PEXNM.

W3MEHEHUE YPOBHA APKOCTU: Kora
GOHapb BKIIOUEH, HAXMUTE 1
yAepuBariTe 60KOBOV Nepekoyatens
ANA NepeMeLLeHIs MO PEXIMaMm, pexmma
NyHHOTO CcBeTa (M Typ60) - HU3KOTO -
CPEfIHero - BbICOKOTO - HIU3KOro. Pexum
BbIOVPAETCA, KOrAia NepeKioyatesb
OTMYyLLEH.

PEXXUM JIYHHOI O CBETA: Koraa
dOHapb BbIKMIOYEH, HAXMUTE 1
yaepxviBarite 60KOBOW NepekntoyaTens B
TeyeHue Gonee OAHOI CeKYH/bI, YTOObI
MONYNTh JOCTYM K PEXIMY TYHHOTO
cBeTa. Ecnu nocneaHwin Bbi6paHHbIi
peXuM 6bi PEXIMOM TYHHOTO CBETa 10
TOro, Kak ¢poHapb Obin BbIKMOYEH, OH
6yneT HenocpeCTBEHHO BKITIOYEH B
JIYHHOM peXume npw cregylollem
BKIIIOUEHMN.

TYPBO PEXXUM: Korpa poHapb He
3a610KMPOBaH, BaX/Abl BbICTPO HAXMUTE
nepekoYaTenb, YTOObI aKTUBIPOBATL
pexum Typ60. [IBaxabl GbICTPO HaXMUTE
60K0BOW NepeknoYaTensb elle pas, Ytobbl
BEPHYTLCA K NpedblayLiemy
3aNOMHEHHOMY YPOBHIO APKOCTY (3a
nckntouerviem SOS).

SOS: Korpa ¢poHapb He 3a610KNpoBaH,
TPUXAbI BbICTPO HaxKMUTe GOKOBOIA
NepeKioYaTeb, YTOObI BONTU B PEXNM
S0S. [ina Toro, 4To6bl BLINTW 13 3TOrO
pexuma, BbiNosIHUTE No6YIo onepaLyio ¢
NOMOLLbIO NepeKntoyaTens.

BNTIOKUPOBKA: Koraa ¢poHapb
BbIK/TIOYEH, HAXXMUTE 1 yiepXuBaiiTe
60KOBOV NepekioyaTenb B TeUeHe AByX
CeKyHf, UTobbl MOYUUTb AOCTYN K
pexumy KHOMKu 61okmnpoBku (poHapb
nepenzeT B PeXIM JIYHHOTO CBETa, a
3aTeMm BbIK/IIOUNTCA, CUTHANM3MpyA
pexum 6noknpoBkw). B pexnme
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3a/PbKTE 3 N0-MasKo OT ABE CEKYHAN
6e3 fja oTnycKaTe 1 peHepbT OTHOBO L
Cce BK/II0UM B PEXIM IyHHa CBETANHA.

OTKJTIOYBAHE: HaTvcHeTe 1 3aapbxTe
CTpaHNYHMA BYTOH 3a OKOJO AiBE CeKYHAN,
[lOKaTO lamMnnyKaTa He NprucBeTHe
Be[IHbX 1 Torasa oTnycHete. OeHepbT We
Ce OTKJIIOUM U LLie Ce BbPHE B PEXUM
nyHHa cBeTnnHa. Cnefj KOETO MOXeTe f1a
CMeHWTe pexima.

COMMENT OPERER

ON / OFF: Simple cliquez sur le bouton latéral pour
tourner le projecteur sous / hors tension. Lorsque le
projecteur est allumé a nouveau aprés qu'il a été
mis hors tension, il retournera au mode précédent
sélectionné avant qu'il ne soit mis hors tension.
Quand le projecteur est éteint, le mode SOS ne sera
pas mémorisé. Le mode turbo est mémorisé
uniquement pendant 10 minutes, aprés quoi elle ne
mémorise le mode bas.

CHANGEMENT LUMINOSITE NIVEAU: Quand le
projecteur est allumé, appuyez et maintenez le
bouton latéral pour passer le clair de lune de
séquence de mode (ou turbo) - faible - moyen - haut
- bas. Le mode est sélectionné lorsque l'interrupteur
est relaché.

MOONLIGHT MODE: Lorsque la lampe de poche est
éteinte, appuyez et maintenez le bouton latéral pour
plus d'une seconde pour accéder au mode de clair
de lune. Si le dernier mode sélectionné était clair de
lune avant la lampe de poche a été éteint, il ira
directement au mode clair de lune une fois que la
lumiére est allumée a nouveau.

TURBO: Lorsque le projecteur est pas verrouillé,
doubler rapidement cliquez sur le bouton pour
activer le mode turbo. Rapidement double-cliquez a
nouveau sur le bouton latéral pour revenir au niveau
précédent de luminosité mémorisé (sauf SOS).

SOS: Lorsque le projecteur est pas verrouillé,
rapidement triple cliquez sur le bouton latéral pour
accéder au mode SOS. Pour quitter ce mode, faire
une opération sur le commutateur.

BLOCAGE: Quand le projecteur est éteint, appuyez et

maintenez le bouton latéral pendant deux secondes

pour accéder au mode bouton de verrouillage (le

projecteur va entrer en mode clair de lune d'abord et
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GNOKVNPOBKM, €CAIN HaXaTb 1 YiepX1BaTh
BbIK/IOUaTeNb 10 ABYX CEKYHS, Npexae
Yem OTRYCTUTL NepekoyaTens, GoHapb
He ByfeT pasboKMPOBaH, 1 OH MOXeT
CBETWTb TOMBKO 10 TEX MOP, MOKa Haxata
KHorKa. DoHapb BbIfET U3 pexrMa
JIYHHOTO CBETa MOC/E TOrO, KaK Bbl
OTNYCTUTE NEPEKNIYaTENb, U OH
BEPHETCA 1 OCTAHETCA B PEXIME KHOMKN
6/10KNPOBKY.

PA3BJIOKUPOBKA KHOMKMW: Haxmute
1 yAepuBaiiTe 60KOBOV Nepektovatenb
B TEUEHUE ABYX CEKYHJ, MOKa MHANKATOP
HE MIUTHET OAVH pas3, a 3aTem OTMyCTUTe
nepekntoyatens. oHapb
Pa36OKNPYETCA 1 BEPHETCH B PEXUM
JIYHHOTO CBETa. Bbl MOXXETE MoBEpPHYTH
nepekioYaTeb BHU3 CHOBA, 4TOGbI
HauaTb NepemelLeHme Mo CTaHAAPTHBIM
pexumam.

COMO OPERAR

ENCENDIDO/APAGADO: Haga un solo clic en el
switch lateral para encender/apagar el faro. Cuando
el faro se enciende de nuevo después de haber sido
apagado, este volvera al modo seleccionado antes
de que ser apagado. Cuando el faro esté apagado, el
modo SOS no se memorizara. El modo turbo
solamente se memoriza durante 10 minutos, y
después solo se memorizara el modo medio.

CAMBIO DE MODOS: Cuando el faro est4 encendido,
mantenga pulsado el switch lateral para cambiar
entre la secuencia de modos de intensidad: LUZ DE
LUNA (o turbo) - baja - media - alta - baja. El modo
se selecciona cuando al soltar el switch.

MODO LUZ DE LUNA: Cuando la linterna esté
apagada, mantenga pulsado el switch lateral durante
mas de un segundo para acceder al modo LUZ DE
LUNA. Si el ltimo modo seleccionado antes de
apagar la linterna era LUZ DE LUNA, al volver a

se activaré di te al modo LUZ
DE LUNA.

TURBO: Cuando el faro no est4 blogueado, dé un
rapido doble clic en el switch para activar el modo
turbo. Dé un rapido doble clic en el switch otra vez
para volver al nivel de brillo anterior memorizado
(excepto el SOS).

S0S: Cuando el faro no esta bloqueado, dé un rapido
triple clic en el switch lateral para activar el modo
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ensuite éteint pour signaler le mode de verrouillage).
Dans le mode de verrouillage, appuyez et maintenez
le bouton pendant moins de deux secondes, sans le
relacher et le projecteur va entrer en mode clair de
lune & nouveau. Le projecteur va quitter le mode
clair de lune une fois que le commutateur est
relaché et il retournera a séjourner dans le mode
bouton de verrouillage.

BOUTON UNLOCK: Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton latéral pendant environ deux secondes
jusqu'a ce que la lampe donne un seul clignotement
puis relachez le commutateur. Le projecteur se
déverrouille et reviens au mode clair de lune. Vous
pouvez tenir le commutateur a nouveau de ce point
pour commencer a vélo a travers les modes
standards.

COME S USA IL FARO ANTERIORE

ACCESO/SPENTO: Accendere il faro facendo clic sul
pulsante, dopo il faro & acceso, rimane nello stato di
memorizzazione (dopo il faro & spento, lo SOS non &
conservato, il Turbo € ricordato solo per 10 minuti.
Dopo 10 minuti, se accendere il faro, la media
luminosita ¢ attiva).

REGOLARE LA LUMINOSITA: regolare la luminosita
premendo il pulsante. La luminosita si cambia
successivamente secondo |'ordine seguente: Luce
Iuna (0 Turbo)>Bassa luminosita > Med|a

a > Bassal
Scegliere la Iumlnosna rilasciando il pulsante

ACCENDERE LA LUCE LUNA: Nello stato spento del
faro, premere il pulsante pili di 1 secondo, cosi lo
stato della luce luna & attivo. Poi rilasciare i
pulsante, 005| |a luce luna conserva. Se lo stato
prossimo € la luce luna, si pud solo premere una
volta il pulsante.

TURBO: Nello stato sbloccato, premere velocemente
due volte il pulsante attivando il Turbo, poi premere
velocemente due volte tornando la luminosita
ricordata (eccetto lo SOS).

S0S: Nello stato sbloccato, premere velocemente tre
volte il pulsante attivando lo SOS; premere qualsiasi
pulsante ritirando lo SOS.

BLOCCARE IL PULSANTE: Nello stato spento del
faro, premere a lungo 1 secondo attivando la luce
luna, premere circa 2 secondi spegnendola. Il
sistema entra nello stato bloccato. Nello stato
bloccato, se premere a breve (meno di 2 secondi) il
pulsante attivando la luce luna, dopo il rilascio del
pulsante, lo stato spento € attivo, il pulsante rimane
15

S0S. Para salir de este modo, haga una operacion
con el switch.

BLOQUEO: Cuando el proyector esté apagado,
mantenga pulsado el switch lateral durante dos
segundos para activar el modo blogueo de botones
(el faro entrara primero en el modo LUZ DE LUNAy
luego se apagara para indicar el modo de bloqueo).
En el modo de bloqueo, si mantiene pulsado el
switch durante menos de dos segundos antes de
soltarlo, el faro no se desbloguea, y solo se va a
encender si se pulsa el botdn. El faro saldré del
modo LUZ DE LUNA, una vez que se suelta el switch
y volvera al modo de blogueo de botones,
permaneciendo en él.

DESBLOQUEOQ DE BOTONES: Mantenga pulsado el
switch lateral durante unos dos segundos hasta que
la luz dé un solo parpadeo y luego suelte el switch.
El faro se desblogueara y volvera al modo de LUZ DE
LUNA. Desde este punto puede mantener pulsado el
switch otra vez para cambiar entre de los modos
estandar.

MODUL DE OPERARE

PORNIT / OPRIT: Apasare scurta pe butonul lateral
pentru a porni / opri lanterna. Lanterna va memora
ultima treapta de functionare. Modul SOS nu va fi
memorat. Modul TURBO va fi memorat pentru 10
minute, dupa aceea lanterna va memora modul
Medium.

SCHIMBAREA TREPTELOR DE ILUMINARE: Atunci
cand lanterna este PORNITA, mentineti apasat
butonul pentru a parcurge ciclic modurile de
iluminare. Modul este pastrat atunci cand butonul
este eliberat.

Modul MOONLIGHT (de veghe): Atunci cand
lanterna este OPRITA, se apasa lung (Isecunda)
pentru accesarea modului cel mai mic (moonlight).
Acest mod va fi memorat.

Modul TURBO: Indiferent de starea lanternei (oprit
sau pomnit), dublu click pe buton pentru a se accesa
modul turbo. Daca lanterna este blocata, acest mod
nu se va putea accesa.

$0S: Indiferent de starea lanternei (oprit sau pornit),
triplu click pe buton pentru a se accesa modul SOS.
Daca lanterna este blocata, acest mod nu se va
putea accesa.

BLOCAREA LANTERNE!I: Din starea OPRITA tineti
apasat butonul timp de 2 secunde (lanterna va porni
in modul moonlight apoi se va opri). Dupa ce
lanterna se stinge eliberati butonul.
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nello stato bloccato.

SBLOCCARE: Premere a lungo il pulsante (circa 2
secondi) fino al lampeggiante, poi rilasciare il
{)ulsante, sbloaccare il pulsante e attivare la luce
una.

Danger

Do not throw the light directly into human eyes. This
may cause temporary blindness, or permanent
damage to the eyes.

Warning

Do not activate the turbo mode repeatedly in a hot
environment in case the surface of the headlamp
gets too hot to touch.

*Make sure the negative polarity of the battery faces
the head of the headlamp (the side of the LED).
Please refer to the instructional manual.

«|f the light is not in use for long periods or being
transported, please gently unscrew the tail cap in
advance to cut off the battery power supply, and
tighten the tail cap again when it is back in use.

+Modes to be memorized: Moonlight, low, medium,
high and turbo mode.

*Turbo mode are kept for the initial three minutes
before dropping down slowly to the next brightness
level within 1 minute.

*Moonlight is not in the cycle of regular brightness
levels (low, medium and high). When under the
moonlight or turbo mode, press and hold the switch
to enter the cycle of regular brightness levels.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

EU-Declaration of Conformity can be found here CE:
https://olightworld.com/ec-declaration

DEBLOCAREA LANTERNEI: Tineti apasat butonul
timp de 2 secunde, lanterna va emite un scurt flash.
Eliberati butonul. Lanterna se va debloca si va intra
in modul moonlight.
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WARRANTY

Within 30 days of purchase: Return to the
original seller for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Return to Olight
for repair or replacement.

Battery Warranty: Olight offers a one year
warranty for all rechargeable batteries.

This warranty does not cover normal wear and
tear, modifications, misuse, disintegrations,
negligence, accidents, improper maintenance,
or repair by anyone other than an Authorized
retailer or Olight itself.

USA Customer Support
cs@olightstore.com

Global Customer Support
Customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our
complete product line of portable
illumination tools.

QOLIGHT

Olight Technology Co., Limited

Address: 5th Floor, Building A2, Fuhai Information
Harbor, Fuhai Subdistrict, Bao'an District,
Shenzhen, China 518103

Made In China
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